nu

PISMO NAUKOWO LITERACKIE.

.
1 47,
»Tygodnik Poznanski'l wychodzi co tydzien w Piatek.
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Dzieje Wincentego Niemojowskiego
1830 roku,

cioteczna siostre,

po rewolucji
spisane przez jego

Barbare z Walknoicskich Kaminskg.

(Ciag dalszy).

Dnia 1 Grudnia, na wieczorze u panstwa Fredrow,
pani Sobanska wezwala moja starsza corke i troskliwe
czynita jej o mnie zapytania. Ludwika podzigkowawszy
za matke, schwycjta te sposobnos$¢ dla przypomnienia
jej ,ze wlasnie uplywa tydzien, jak Pani obiecatas Ma-
mie wyjednanie nowego wejscia do Karmelitow.“ Przy-
rzekta je nadestaé, ale pi¢¢ dni na to czekaé¢ musiatam.

Ta raza znowu obcego przystano mi przewodnika,
z ktorym przybywszy przed klasztor, niepomalu si¢ za-
dziwitam, gdy mnie prosit o odczytanie rozkazu guber-
natora. Gdy mu odrzeklam, ze si¢ po rosyjsku nigdy
nieuczytam, on si¢ znowu zadziwil. Ta komiczna mig-
dzy nami scena mozeby mnie innego dnia byla rozsmie-
szyta, ale widok wigzienia, mréz i $nieg niemogtly mig¢
do tego usposabia¢. Wysiadtam wigc z dorozki mo-
wigc, iz niepodobna, azeby si¢ na odwachu nieznalazt
oficer umiejacy czyta¢c. On odrzekt dobrodusznie i z po-
waga, ze to by¢ moze, ale ze sam tylko drukowa-
ne pisma czytaé¢ byl nauczony. — WeszliSmy na
podworze: ja majac rozkaz w reku, zblizylam si¢ do
komenderujacego straza, aby mojemu adjutantowi ra-
czyl przesylabizowaé to pismo. Z twarzy jego wyczy-
talam, ze i jemu ten termin gramatyczny byl obcy,
wigc prositam o sprowadzenie jakiego uczonego zan-
darma. Dlugo migdzy zotdactwem czekaliSmy na niego.

Tymczasem dla dopelnienia niesmakow wszelkiego
rodzaju wpuszczono za nami do klasztoru stawnego
cenzora moskiewskiego, Kalasantego Szaniawskiego, za-
pewne udajacego si¢ na $ledztwo do ktoérego wigznia.
Byl on dobrze mi znajomy z §wietnych jego czaséw za
Ksigstwa Warszawskiego. — Zmieszal si¢, spotkawszy
mnie niespodzianie i1 zna¢ sumienie niepozwolilo mu
skala¢ reki mojej swojem przywitaniem, bo przeszedt
jak nieznajomy obok mnie i zatrzymat si¢ przy drzwiach
najwigkszego winowajcy, Piotra Wysockiego, ktorego
wigzienie bylo na dole, a okna zamalowane wapnem
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wychodzity na odwach. Czcigodny sprawca naszego po-
wstania trzymany byt z dzika surowos$cia. Zdarzyto mi
si¢ raz przypadkiem ujrze¢ we drzwiach celi jego po-
sta¢; nigdy jej niezapomng: szarg mial odziez galerni-
ka — rece i nogi skute cigzkiemi kajdanami — twarz
wybladla, dluga brodg, wejrzenie smutne, przenikajace
do gtebi duszy.... Ledwie spojrzal na mnie, szyldwach
go odepchnat i drzwi celi zatrzasnagt. — Nareszcie po
kwadransie diugim jak godzina, przybyt zandarm z ka-
pitanem; obydwaj przeczytawszy kartg, zaprowadzili
mnie na gor¢ wsrdd licznie porozstawianych strazy. —
Zastatam Wincentego chodzacego po korytarzu; mowil
mi, ze jest cierpiacy, a sadzac, ze mu przechadzka po-
moze, korzysta z pozwolenia Kilka razy przesliSmy
wzdtuz ten korytarz, zaludniony straza, a zamieszkaly
nieszczesliwymi  wigzniami, ktoérzy na widok kobiety
gtowy wychylali z napdl otworzonych cel swoich.

Ze zimno byto mocne, wes$liSmy niedlugo do stan-
cyl. Zastalem z wielka moja pociecha deski od okien
odbite, azatem pokoik znacznie rozjasniony. Dzigkowat
mi Wincenty za to, ale niemogac si¢ do tej przystugi
przyznaé, wnioskowalam, ze ona jest wyptywem moich
uwag adjutantowi zratusza, czynionych nad litoscia dla
wiezniow'. —

Wincenty, moze dla tego, ze byl staby, zdawal mi
si¢ smutniejszym. Uzalal si¢, ze go dotad na zadne nie
wzywaja §ledztwo, ze to moze jest rodzaj kary, aby diu-
gie lata zamknigtych trzymaé¢, a potem kiedy$ tam do
ttdmaczenia wezwae. MoOwil mi, iz mu bardzo bolesno,
ze nikt z krewnych, précz mnie, nieprzybywm si¢ o nie-
go zapytaé, chociaz uwigzienie jego musi im juz by¢
wiadome. — Dla odjg¢cia mu smutnego podejrzenia, ze
si¢ nim zaja¢ obawiaja, mowilam, ze lubo brat Gabryel
wrocit do domu, ale ma zakaz wyruszenia si¢ z niego;
Bonawentura za$§ zostal wygnancem. $

Nastepnie prosil mnie o dowiedzenie si¢, gdzie zto-
zono jego debowa szkatutke podrézna z papierami i
dwoma tysigcami dukatéow zlotem, w niej umieszczo-
nych? — Zyczyl sobie otrzymaé pozwolenie pisania do
plenipotenta swego, w Ksigstwie Poznanskiem zamiesz-
katego i powzigcia od niego wiadomos$ci o zadzierza-
wionym tam majatku.

Mo¢j oficer przyprowadzit nam Olizara, dla ktore-
go przywioztam trochg¢ bielizny. Tego nic rozerwoé ze
smutku nie moglo: gwaltowana natura, niezdolna nagi-
na¢ si¢ do jarzma, w ciagtym zyta buncie. Niemojow-
ski bardzo si¢ troszczyl o towarzysza niedoli.
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Mile obydwa przyj¢li moje oznajmienie, ze przez
zim¢ musze¢ jeszcze w Warszawie pozostaé dla czest-
szych od me¢za mego wiadomosci, azatem odwiedzaé i
dozorowa¢ ich nie przestang. — Ta raza panowie do-
zorcy dla jakiej§ skrytej przyczyny na jedn¢ minut¢ sa-
mych nas niezostawiali, luzujac si¢ co kwadrans. Przy
odej$ciu mojem przestrzasngli bielizng, woreczek zchu-
stka moja i pienigdzmi i niezach¢cali Wincentego, aby
mnie do. wschodéw' odprowadzit.

Dnia 10go Grudnia zszedlszy do pokoju pani Fre-
dro, szczg$liwie mi si¢ zdarzylo spotkaé¢ tam W itta, o-
czekujacego na ukonczenie lekcyi, ktorg matka dawatla
synowd. Raczyl mnie grzecznie zapyta¢ o moich wie-
znidw? czy wszystkie moje dla nich starania s3a usku-
tecznione 1 czy jeszcze mam w pugilaresie jaki zanoto-
wariy rozkaz dla niego? Tak nadspodziewanie uprzej-
me wezwanie os$mielilo mnie i od razu umyS$litam o
w'szystkiem z nim si¢ rozmoéwi¢c. — Powiedzialam mu,
ze utagodzenie, ktorego zjenerala wzglednosci doznali,
wielki wpltyw wywarto na ich zdrowie; nie bedac je-
dnak przed zaden sad wzywani, obawiaja si¢ bardzo
dlugiego wigzienia.

Zargczyl mi, ze za kilka miesigcy los wszystkich
rozstrzygnionym by¢ musi i ze wtym przedmiocie miat
juz cesarz osobna wyznaczy¢ komisya.

— Daj Boze, aby$ Jenerat do niej nalezal; wigk-
szag miatabym nadziej¢, ze moj brat sprawiedliwie osg-
dzony bedzie.

— Pani mowisz: daj Boze! a ja mowi¢ bron Boze,
abym do tak przykrych i bolesnych byt znaglony obo-
wiazkow !

— Zapytatam go, co si¢ stato z szkatulka Niemo-
jowskiego?

Odpowiedzial mi, ze ja odestatl cesarzowi zwszyst-
kiemi papierami; ze ja cesarz zwrdci¢ kazal guberna-
torowi nietknigta, bo papiery w niej zawarte stuzy¢
maja do wyjadnienia rozmaitych indagacyi; ze pienig-
dze sa w ratuszu na sktadzie i zapewne czg$ciowo be-
dzie moégt z nich Niemojowski na swoje potrzeby czerpac.

Nareszcie dat mi gubernator pozwolenie urzadze-
nia Niemojowskiemu bardzo upragnionej kapieli w celi
gwardyana; pozwolil na zawiezienie Olizarowi papieru
do rysunku, farb, otowkow, sztychoéw, za ktédre poczci-

wy kupiec Magnus zaptaty przyjaé¢ nie chcial; — w to
wszystko opatrzona, nazajutrz z oficerem 1 pojazdem
Witta udatam si¢ do Karmelitow. — Zastalam znowu

Wincentego na korytarzu, ale te szyldwachy tak mi
byty nieznosne, ze zaraz prosilam go o powrdt do stan-
cyi. — Pilnowato nas dwoéch oficero6w i niepozwolono
nawet godziny zabawié; przyczyng tego byta ucieczka
jednego z wiezniéw, ktéry udawal $miertelnie chorego,
a tejze nocy oknem si¢ nadol spuscit. Ztad wscieklosé
komendanta i ztego humoru skutki az do mnie si¢ roz-
ciagajace. —

Wincenty prosil mnie o jakie glupie romanse,
bo nic powmznego czytaé¢ nie jest zdolny. Nakoniec za-
prezentowal mi swego poczciwca, stuzacego Mikotaja,
ktoremu gubernator pozwolil zostawaé zawsze z swoim
panem i wjego pokoju nawet nocowaé. — Ta nadzwy-
czajna grzeczno$¢ gubernatora byta skutkiem poufnej
z nim rozmowy u pani Fredro, gdyz tam sam na sam
wiele prawrd powiedzieliémy4 sobie. — Witt byl zimny i
matomowmy w salonie, bo doktadna znajomos$é podej-
rzliwosci rzadu despotycznego zmuszata go do wielkiej

ostroznos$ci. Ale kiedy mogl si¢ otrzasnaé bezpiecznie
z tego lodu, nie brakowalo mu czucia, litosci, a szcze-
golniej nasz los optakany pojmowal w terazniejszo$ci
i drzal o przyszto§é nieszczesliwych ofiar.

Dnia 24 Grudnia, przed wyjazdem na $wigta W o-
kolice Warszawy, wyrobitam sobie pozwolenie pozegna-
nia si¢ z Wincentym. Po $wigtach zamierzatam wpasé
do mojej wioski, a ze ta wycieczka mogla Zaja¢ dwa
tygodnie czasu, chciatam go o niej ostrzedz, aby innej
przyczynie diugiej u siebie niebytno$ci mojej nie przy-
pisywat. —

Na ten raz liczba $wiadkéw mojej wizyty pomno-
zyta si¢ do trzech oficeréw, ktorzy, ciggle milczac, stu-
chali naszej rozmowy i1 na moje wszelkie poruszenia
zbirowskie rzucali spojrzenia. — Wincenty byt znacznie
smutniejszy 1 niespokojny; ja domys$lajac si¢, ze widok
tych Argusow S$ciskal mu serce, pozegnalam go nie-
dhugo i blizki obiecatam powrét. Podajac mi kapelusz
i rekawiczki, wcisnat w jedn¢ karteczke, oldwkiem na-
kreslona, o ktorej wysuni¢cie zapewne si¢ obawial. —
Wréciwszy do siebie, wyczytalam z niej te slowa:

»Moja Siostro, zaklinam ci¢, staraj si¢ moja szka-
tutke koniecznie wydoby¢ i mnie tu do wigzienia przy-
wie$¢; nieszczedz na to ni staran, ni pienigdzy; tym
czynem dopelnisz cgrom uczynionych mi przystug. —
Przynie§ mi t¢ szkatutkg, w jakimkolwiek zniszczenia
znajduje si¢ stanie.4

Domysle¢ si¢ nie mogtam powodow tak naglacego
zadania; czulam tylko, Zze musza by¢ wazne; ale ze
wyjezdza¢ miatam za par¢ godzin, trzeba bylo rzecz
odlozy¢ do przyspieszonego powrotu, a przez te kilka
dni ulozy¢ stosowny plan dziatania.

Dnia 2 Stycznia wroécitam do Warszawy. Wieczo-
rem jak na to gubernator znajdowat si¢ u p. Fredro-
wej. Zosia, moja corka mtodsza, ktoérg bardzo lubit,
a ktora czesto bywala moim do niego postem, przy-
biegta go przywita¢ i dodata z westchnieniem: ,Juzes-
my od wujaszka tydzien niemieli wnadomosci.4— , Mo-
zecie go jutro widzieé,” odrzekt. Dziewczynka nic nie
moéwigc, pobiegta po swoj kajet i wydzierajac z niego
karte, rzekta: ,Mama si¢ gniewa¢ o rozdarcie nie beg-
dzie, tylko Jeneral napisz tu, ze jej wolno do wujasz-
ka pojecha¢.“ — Roz$mieszony, rozrzewniony, wzial pa-
pier i napisawszy z wierzchu: ,na prozb¢ grzecznej i
picknej Zosi,”“ nizej skreslit po rosyjsku swoje guberna-
torskie pozwolenie.

Gdy Zosia przybiegta zadyszona opowiedzie¢ mi to
do mego pokoju (mieszkatam na drugiem pigtrze wje-
dnym domu z Fredrami, a dzieci nasze razem si¢ u-
czyly), umyslitam zaraz korzysta¢ z zyczliwosci guber-
natora i zagadnaé¢ go o owg szkatutke. Odprowadzi-
tam dziecko do lekcyi, a sama posztam podzickowaé
Wittowi, ktory od niejakiego czasu zawsze mnie spoty-
kat temi slowy: ,masz Pani co do rozkazania dla swo-
ich wiezniow?4 — Skoro i ta raza wymoéwdt te stowa,
wezwatam Boga na pomoc i §miejac si¢, odpowiedzia-
tam mu:

— Mo¢j Jenerale, ja mam do Pana prozbeg, ktorg
moze nazwiesz dziecinng, ale mi jej zadna miarg od-
mowi¢ nie mozesz. — Nie moglbys mi odda¢ szkatulki
pana Niemojowskiego?

— Jakto? zawotat zdziwiony, papieréow jego?

-+ Nie Jenerale, samej proznej szkatutki.

— Popsuta — odrzekt — bo dla otworzenia wa-
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rownego zamku rozbi¢ ja musiano, a potem jej przesel-
ka do Petersburga i zwrot tutaj tak ten staiy grat ziuj-
nowatly, ze tylko w ogien.

— Oddaj mi Pan ten grat, bo to jest Niemojow-
skiego droga pamiatka po matce; ja ja wyreperowac
kaze i zawioz¢ do wigzienia. .

Na co? kiedy wigzniowi zadnych papieréw miec
nie wolno?

— Przypusémy, ze sta¢ tam bedzie bezuzytecznie,
ale to drogi dla niego sprzet; nieszcze$liwi maja swoje
zabobony, a jakiz moze by¢ wigcej poblazania godzien,
jak ten, przez ktory niejako pamig¢é matki czciemy
(wiedziatam, ze on swoja uwielbiatl).

— Ale gdziez ja te papiery podziejg?

— Ja Panu inna z zamkiem przysle. Przeciez ce-
sarz historycznego znaczenia przywigzywaé nie bedzie
do starej Niemojowskiego szkatutki.

— Nie odmawiajac Pani ce caprice de femme ex-
altee, zostawiam przeciez rzecz do namystu.

Nie nalegatam wigcej, ale bylam pewna, ze go
przez Sobanska zwycigzg. Pospieszylam do niej tego
samego wieczora; wystawitlam rzecz w tern samem S$wie-
tle, co Wittowi, i spostrzegtam zaraz, iz byta sktonna
do poparcia tego sentymentalnego, jak si¢ wyraza-
ta, pomystu. Przy odjezdzie juz mi uroczyS$cie przy-
rzekta, ze bylem przystata innag zzamknigciem szkatut-
ke, to ona sama, za pierwszg u Witta bytnoscia, prze-
lozy papiery w nowa, a mnie stara odesle.

Ucieszona nad wszelki wyraz ta nadzieja, z rozja-
$nionem czotem czekatam pojazdu i oficera. Jakoz d.
3 Stycznia po potudniu przybyta kareta Sobanskiej i u-
daliSmy si¢ do Karmelitow. — Przyjal mnie Wincenty
z wielkg rado$cig i1 zaraz spojrzeniem zrozumieliSmy si¢
doktadnie. Komendant wig¢zienia przybyl natychmiast
i z twarzg zachmurzong tak si¢ odezwal: ,leraz kie-
dy kuzynka panska wrocita, mozesz jej powiedzie¢, na
jakich ci wygodach zbywa; albo tez zaleci¢ jej, azeby
gubernatora o$wieci¢ raczyla, ze wieSci rozchodzace si¢
o mojem zlem z wigzniami obejsciu si¢ sa falszywe.”
Zaraz mu odrzektam, ze chyba nie od gubernatora po-
chodza te zarzuty, gdyz wtlasnie wczoraj zargczalam
mu, ze pan komendant umiesz doskonale godzi¢ uczu-
cia z obowigzkami swmimi i ze ani brat moj, ani pan
Olizar na nic si¢ przedemna nieuskarzali. Wida¢, ze
ta odpowiedz bardzo mu do gustu przypadia, bo mnie
w reke pocatowal, oznajmil, ze dzi§ moge dwie godzi-
ny z bratem obiadowac i pod jakim$§ pretextem wzigw-
szy mego oficera pod reke, zostawil nas samych.

Dla gltuchoty Niemojowskiego i dla zwyklej obec-
nosci $§wiatkéw, miatam juz przygotowana karteczke o-
powiadajaca, jak stoi interes mi polecony i t¢ mu do
czytania podatam. Odrzekl przeczytawszy, ze nic bar-
dziej uspokajajacego nie mogltam mu zwiastowaé, ze nie
trzeba si¢ z nig w zadne wdawaé reparacye, bo tu o to
nie chodzi; i ze korzystajac z taski komendanta, trze-
ba ja mie¢ w tym tygodniu, bo nast¢pnego juz inny
oficer przystany tu na zwierzchnika bedzie, a przejrze-
nie jej chcialby odby¢ sam na sam.

WieleSmy i o wielu w ten dzien mowili. Wincenty
swobodniej widocznie oddychal, chociaz cz¢sto mi na
$cian¢ wskazywatl i dawal do zrozumienia, ze tam w
drugiej celi moze nas kto podstuchiwaé¢. Gdym go za-
pytata, czy bytno§¢ w Zakroczymiu nie jest dla niego
kompromitujaca, zargczyl, ze bynajmniej. Od 15 Sier-

pnia juz przestat urz¢gdowaé, gdyz 16go dat swoja dy-
misya ksigciu Czartoryskiemu, ktéry ja podpisal. Ze
gdy osoby, poklaskujace tym mordom, perswadowaty
mu, ze to tylko bylo poruszenie ludu wszystkim rewo-
lucyom wtasciwe, on si¢ na to oburzyl i przepowiedzial,
ze kiedy$ ta krew na nas spadnie. Ze zobaczywszy pana
Ostrowskiego, ktdory obojetnie wymienial osoby w zam-
ku pomordowane, wyrzucal mu niegorliwo$¢ naczelnika
gwardyi narodowej; przepowiadal, ze mu Lafayette o-
desle ten mundur, ktéry dozwolil splamié tej nocy. —
Skoro deputacya zapalencow przyszta do rzadu dopo-
mina¢ si¢ wykonania sprawiedliwosci, a na jej czele byt
ksiadz Putawski, Wincenty czynil mu uwagi, ze odgroz-
ki wieszania, mordowania nie sg godne charakteru ksie-
dza, ktoéry ludowi kazac o Bogu, o dobroci i litosci je-
go, sam z siebie przyktady tych cnét dawaé powinien.

Od 16 Sierpnia juz Niemojowski zadnego niecliciat
mie¢ udziatu w rzadzie, i w tym zamiarze trwal ciagle
tak w Warszawie, jak w Zakroczymiu. Usilujacym na-
mowi¢ go do powrotu, odpowiadat zawsze, ze jakiekol-
wiek moze mie¢ bledy, stato$¢ jego zasad jest nieza-
chwiana, ze raz oddaliwszy si¢ od urzedowania, juz do
niego nie wroci.

Mowitl nastgpnie, ze przez zabranie szkatulki z pa-
pierami Moskale sa wiadomi najskrytszych mysli jego,
poniewaz od przybycia swego do Warszawy zwykl byt
notowaé codziennie wypadki i zdanie swoje o nich u-
mieszcza¢. — Z tego powodu trwal zawsze w przedsie-
wzieciu niebronienia si¢, ale odsetania tej obrony do
wlasnych prywatnych pism i do tych, w ktoérych z u-
rz¢du jayvnie swoje zdanie oznajmiaé¢ musiat.

Nakoniec dal mi rozmaite polecenia do brata win-
teresach swoich, a doznawszy wiele pociechy z tej sa-
motnej i pierwszy raz poufnej rozmowy, mniej smutnie
spostrzegliSmy zblizajaca si¢ rozstania godzing. Olizar,
ktory pod moja niecobecno$¢ zachorowat byl na zodtta-
czke, zadal, aby go odwiedzi¢; udatam si¢ wigc z bra-
tem do niego. Choroba odje¢ta mu reszte spokojnosci.
Mowit wiele z popedliwoscia nerwowa, miotal znowu
przeklenstwa na komendanta oddziatu czerkieskiego,
ktory z granicy pruskiej, juz z popod ortéw pruskich,
zawrocil wiozacego go pocztyliona i oddal wrogom na,
pastw¢. Opowiadajac ten wypadek, bil pigSciami w kra-"
wedzie t6zka. Bezsilna rozpacz nieszczg$liwego wigznia
dreszczem mnie przejmowata.

Dnia 6 Stycznia miatam okazya skloni¢ guberna-
tora, iz kazat z pienigdzy Niemojowskiego poptaci¢ dro-
bne wieznidow dtugi, jako to oberzyste, apteke, doktora
Malcza, ktory znowu odmowit wszelkiego honorarium.

Dnia nast¢gpnego p. Sobanska rano do mnie przy-
jechata zpozadana szkatutka Niemojowskiego i z oznaj-
mieniem, ze juz z jego depozytowych pienigdzy dlugi
na Pradze sa poptacone; ze pan Obuch, znany oberzy-
sta (ktory co mial najlepszego, zawsze wi¢zniom posy-
tat), odebratrozkaz dostarczania Niemojowskiemu wszel-
kiej zywnoS$ci; ze poniewaz pig¢ zlotych dziennie, przez
rzad wyznaczone, wystarczy¢ na utrzymanie siebie i stu-
zacego nie moga, Niemojowski ma prawo czerpaé wie-
cej z wlasnej swojej sumy; ze nakoniec wiedzac, jak
mi bedzie milo zawies¢ mu t¢ wiadomos$¢ osobiscie, wy-
jednata zarazem karte wejscia do Karmelitow.

Wyobrazi¢ sobie tatwo mozna moja rado$¢ i pospiech,
aby mu te wszystkie wiadomosci oznajmi¢. Chociaz po-
jechalam natychmiast, juz przeciez przez poczciwego



Obuclia byl Wincenty o skutku moich zabiegdw uprze-
dzony. Na widok szkatutki $cisnat mi reke¢ z bardzo
wymownem spojrzeniem. Po chwili ogoélnej rozmowy
z obecnym komendantem wigzienia i wytldmaczeniu mu,
ze ta szkatutka, aczkolwiek nieuzyteczna i zupetnie po-
psuta, jest mu droga jio matce pamiatka, grzeczny do-
zorca znowu nas zostawil samych. Wtedy Wincenty
z febrycznym pospiechem zapalit stoczyk, ujal silnie o-
kucie zelazne szkatuly i w oka mgnieniu dwie male
szufladki si¢ otwarly. Predko wyjal z jednej zwitek
papierow i spalil go, z drugiej wydobyt cztery sznurki
peret i tak do mnie przemowik:

»Papiery te truly spokojnos¢ moja, bo wykrycie
ich mogto wiele skompromitowaé¢ os6b. — Tobie wigc
Siostro i oni i ja winniSmy nieskofnczona wdzigcznos$¢.
Mnie przez to wrocitas spokojnos¢ sumienia, dodatas
odwagi i juz gdy stan¢ przed sadem, nic mojej deter-
minacyi niezachwieje, ho sam tylko za siebie odpowia-
da¢ bede. Te perty byly przeznaczone dla nieboszczki
zony mojej, ktorg, jak wiesz, do wod wystatem, aby
odetchneta po tylu naszych zmartwieniach, a ktéra nie
dojechawszy napowrot do domu, w Dreznie umarta. —

Po jej $mierci przeznaczylem je w duszy tej osobie,
ktéra mi najwigcej w zyciu okaze przychylnosci. Nie
przewidywatem wtedy, ze Ty nia bedziesz. Dzi$, kiedy

mi tyle dajesz dowoddow przywiazania, tak troskliwie
mng si¢ opiekujesz, pozwodl, abym mojego postanowie-
nia dopeinit.*

Zmigszana tak niespodziewanym upominkiem, mo-
witam mu, iz pragng, aby nawet cienia wynagrodzenia
W moim czynie nie bytlo.

»Wynagrodzenia! zawolat. Moja Siostro, dla Cie-
bie wynagrodzenia na tej ziemi niema i nigdybym si¢
niewazyt mowi¢ Ci o tern, ale tego, co pociechg, co
przyjemno$¢ sercu memu przynosi, zapewne mi nieod-
mowisz. Wreszcie przy piérwszej wigzienia rewizyi te
perty zostaltyby mi odebrane.”

— Dobrze wigc Bracie! nosi¢ je bgde jako zaktad,
ktory jeszcze w jakich nieprzewidzianych okolicznosciach
na Twoje dobro uzyty by¢ moze.“ To moéwigc, wlozy-
tam je na szyje, a szkatutka poszta pod 16zko jako juz
niepotrzebny sprzet.

Czekajac spokojnie komendanta, zacz¢liSmy prze-
glada¢ ksiazki i gazety francuzkie, ktéore mi p. Fredro-
wa dla Wincentego dala. Gdy miedzy ksiazkami zna-
lazt Popego Wiersz o Czlowieku, tldmaczenia mg-
za mego, powiedzial mi, ze zna ten przektad.— Maly
wyjatek takze przez niego tldémaczonej Jerozolimy
Tassa przypomnial mu ten poemat; moéwit o nim z za-
palem i prosil mnie o egzemplarz po wtosku, gdyz byt
czas, ze 1 on si¢ czastkowo tym przektadem zajmowal.

Wsrod tych rozméw nadszedt komendant, a znim
ciekawych czterech innych wojskowych. Ta zgraja w tak
ciasnym pokoiku niemila nam byta; prosilismy wigc o
pozwolenie odwiedzenia Olizara i1 Jozefa Gurowskiego,
takze ztozonego choroba. Zabawiwszy z nimi chwil kil-
ka, pozegnatam Wincentego, zostawiajac go w niezmier-
nie ozywionym humorze.

Dnia 20go Stycznia otrzymatam znowu pozwolenie
wejscia do Karmelitow. Ta razg zastalam Wincentego
nawet $miejacym, bo wtasnie przedemna byt u niego
synowiec, Edward Niemojowski, szambelan cesarski.—
UmyS$lnie przybyt do niego z Krakowa. A ze tam nie
dawno widziat byt Gabryela, te wigc rodzinne nowiny

Caly tez czas o nich tylko rozma-
wiali§my przy obiedzie. Widziatam wtedy, jak wszelka
cho¢by najmniejsza dywersya jest wigzniom mita. Kie-
dy im si¢ z kolei nasunatl jaki wzgledny dozorca, mo-
gli biedaki pochodzi¢ sobie po kurytarzu, moéwié¢ z przy-
bylymi i uzy¢ <Mio¢ cienia wolnosci. Moj ubior, chod
nawet, tak im byl znany, ze ledwo wesztam na kory-
tarz, juz mnie obstapili i1 tysigczne zadawali pytania.
Zawsze nadzieja jakiej§ zmiany, jakiego$§ jeszcze wybu-
chu, krzepita te mlode dusze, gdyz w wigkszej czesci
sami tam byli Belwederczycy. — Jeden Wysocki osobne,
zawsze samotne mial wigzienie, zawsze cigzko brzg-
czaly tancuchy na jego nogach i rekach, zawsze wle-
pione byly wen trzech szyldwachdéw zrenice: jeden z nich
stal wewnatrz wigzienia, drugi w oknie w podworzu, a
trzeci we drzwiach.

Wréciwszy do siebie, zastalam kart¢ pana Edwar-
da, ktory tez sam w kilka minut przybyl dla naradze-
nia si¢ ze mna, czyliby mozna co$ u Paszkiewicza dla
Wincentego wyrobi¢. Zdawatlo mi si¢, ze rada Witta
moze by¢ w tej okoliczno$ci najtrafniejsza; przeto za
posrednictwem, pani Fredrowej zrobiliSmy mu stosowne
zapytanie. W itt nateraz radzil zupeina bezczynnos¢,
mowiac, ze zly humor ksigcia pana moze nas narazié¢
na to, iz nawet wszelkich odwiedzin nam zakaze. Uda-
wac si¢ za$ do cesarza przed rozpoczg¢tym sadem uwa-
zal za krok zawczesny; a kaucya za takiego wigznia
w zaden sposob przyjeta bycéby nie mogta.

Ja wroécitam do mego dawnego zdania, ze tylko
upominanie si¢ kréla pruskiego o Niemojowskiego, jako
0 swego poddanego i zadanie, zeby mu byl wydanym,
jako obywatel Ksiestwa Poznanskiego przez kupno wsi
Stupia, tamze polozonej, moze Wincentego z tutejszego
wi¢zienia wydoby¢é. Edward zargczyl mi, ze juz w tej
mierze poczyniono kroki w Berlinie, ale mato obiecuja
skutku dla tego, ze Wincenty jeszcze nie mieszkal w Stu-
pi i ze krol pruski niezechce ujmowacé si¢ za tak waz-
nym dla cesarza rosyjskiego przest¢gpca. — Edward od-
jezdzajac napowrot do Krakowa, zostawil mi swoj adres
1 upowaznienie przystania sztafety, gdyby tego interes
stryja wymagat.

_Nie moge tu przemilczeé¢ ozigbtosci pana Ludwika
Osinskiego, ktéry mi odmoéwil poematu Tassa dla roz-
rywki Wincentego, chociaz go o to prositam w imi¢ ich
dawnej zazylosci. Przykro mi bylo przekonaé sig¢, iz
cztowiek, ktorego rymy, ktéorego dzwigk glosu tak tra-
fiajg do serca, malo jednak posiada prawdziwego uczu-
cia ludzkosci.

Dnia 27go Stycznia 1832 r. oficer, bardzo Wincen-
temu sprzyjajacy, przybyl do mnie z doniesieniem, ze
tenze za posrednictwem gubernatora odebral listy od
swego plenipotenta i ze z tego powodu pragnie si¢ ze
mng widzie¢. Nieszcze¢$ciem Witt lezal chory od kilku
dni: nie-wypadalo mu si¢ naprzykrzaé¢ o wtlasnorgczny
podpis pozwolenia; czeka¢ musiatam dwa dni, w ktd-
rych p. Sobanska wyrobita mi pozadang karte.

Dnia 30go Stycznia udatam si¢ pierwszy raz sama
do Karmelitow za upowazniem Witta. Wincenty poka-
zal mi swoje papiery przez Pilawskiego, adwokata, na-
destane. Prdoczjego prywatnych i gospodarskich rapor-
tow' byly jeszcze dodane: Homagium dla kroéla pruskie-
go i amnestya tegoz kroéla, majaca swoja skutecznos§é
do Igo Kwietnia; w'reszcie zapytanie Pilawskiego, jaka
wzgledem Wincentego ma da¢ rzadowi odpowiedz co

mile go rozerwatly.
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do jego terazniejszego pobytu i przybycia do Ksigstwa.
Jako wigzien nie miat Wincenty wolno$ci pisania, ani
zadnej wskazowki, co si¢ znim sta¢ moze; dopoki wigc
komendant wigzien byt w celi obecnym, chciat on ni-
by przezemnie prosi¢ gubernatora, azeby mu raczyl t¢
odpowiedz utatwi¢ lub podyktowaé. Mnie zdawalo sig,
ze to zaczepienie go przez wtadze pruskie najlepsze wy-
wota skutki. Ale gdy$Smy zostali sami, oswiadczyt mi
Wincenty, ze to sa plonne nadzieje; ze wedlug praw
pruskich on niemieszkajac dotad w Ksigstwie, nie ma
jeszcze prerogatyw przystugujacych poddanym krola.
Jego wigc podanie urzgdowe nie mogloby sprowadzié
opieki krola, a odpowiedZz utwierdzitaby prawo cesarza
Mikotaja do sadzenia, o czem dotad Paszkiewicz zdaje
si¢ powatpiewaé. Ze trzeba wigc ubocznie szukaé ja-
kich relacyi, przez ktéoreby mozna wyzebra¢ u krola
wstawienie si¢ za nim droga taski.

Odjazd nagly Witta w Srodku Lutego utrudnil nie-
zmiernie moje stosunki z Wincentym. Juz i brat jego
Gabryel mial czas skomunikowaé¢ si¢ z nim. Co bylo
mozliwe dla utagodzenia jego wigzienia, to juz wyje-
dnatam. Pobyt za§ méj w Warszawie stal si¢ niepo-
dobnym, bo odebratam pewna wiadomo$é, ze rzad za-
mys$la o sekwestracyi naszego majatku, z powodu, ze
maz moj nie wracal do kraju pomimo amnestyi cesar-
skiej, akordowanej korpusowi Rybinskiego. Musialam
zatem, jako zona i matka, cala moja bacznosé zwréd-
ci¢ na meza i majatek, a moich wie¢zniow polecic Opa-
trzno$ci wszechmocnej. Jakoz ukazata si¢ obu: Win-
centemu w osobie brata Gabryela — Olizarowi w oso-
bie zony. Olizarowa uwiadomiona o uwigzieniu mg¢za,
skrycie i pieszo przybyta z Wotynia do Warszawy w
ubiorze chtopki, gdyz przyszedt do niej rozkaz, azeby
si¢ niewazyta ze wsi swojej ruszy¢. Stanawszy w obe-
rzy Obucha na Ttomackiem , napisata §miato do guber-
natora, ze si¢ tu znajduje mimo wszelkich zakazow
ze nie ma wladzy na $wiecie, ktoraby jej zabroni¢ mo-
gta dzielenia losu me¢za — ze prosi nawet, aby guber-
nator kazal ja do wigzienia zaprowadzi¢ i zamknaé. —
Witt az zachorowatl, nie wiedzac, jak oznajmi¢ carowi,
ze si¢ znalazta kobieta, ktoéra $miala wyrazny ukaz ce-
sarski przekroczy¢. Postawil wart¢ w jej przedpokoju
i postat zapytanie do Petersburga, co z niag poczac?

Wida¢, ze miano wzglad na takie poswigcenie, bo
jej gtowy niescigto; nakazano tylko wielkag baczno$¢ na
jej kroki i dozwolono me¢za widywaé¢. Byta to kobieta
mtloda, przystojna, a nadewszystko wymowna i $miata.
Nikt jej si¢ oprze¢ nie mogt: zawojowala wszystkich
zwierzchnikow, w ciggu roku wydobyta mg¢za z wigzie-
nia Karmelitow 1 wywiozta na Wolyn. Tam widzac, ze
go ocali¢ niezdota, utatwila mu ucieczkg. Wtlasne zas
za to uwigzienie przyptacita zyciem, gdyz lezaca w po-
togu porwano z t6zka na kibitke. Umarta niedlugo,
zostawiwszy troje malych dzieci.

Pewnego razu wrociwszy od Karmelitow, gdzie wi-
dzialam Wincentego bardzo na kamien chorego, opo-
wiadatam to ze smutkiem pani F Nazajutrz rano
przychodzi ona do mnie do t6zka i zapytuje, czy nie
miatabym ochoty utatwi¢ Wincentego ucieczki, kiedy
podobno droga taski nie chce zycia ocali¢c? Odpowie-
dzialam jej, ze o mojem poswigceniu watpi¢ niepowin-
na. ale ze najprzéd w tej mierze jego wlasnego trzeba
zasiggnaé¢ zdania. — Dodata, ze ma pewnosé, iz tysiac
dukatow niektéorym osobom dane utoruja drogg¢. Na-

tychmiast wyrobita mi kart¢ pozwolenia do Karmelitoéw
i tego samego dnia udatam si¢ do Niemojowskiego. —
Gdysmy sami zostali, opowiedzialam mu szczegdlne to
poselstwo i zapytalam o odpowiedz. Natychmiast sta-
nowczo odrzekt, ze uciekaé¢ nigdy nie bedzie. —
Dodal, iz ma pi'zekonanie, ze w kazdym waznym kro-
ku w zyciu czlowieka pierwsze natchnienie czystej du-
szy jest prawe, bo je sumienie dyktuje; Zze rézne po-
tem namysty, warianty, sa skutkiem proznosci, obawy
itd. wzgledow. Ze o1l zawsze dla siebie uwazat ucieczke
albo za hanbigca, albo potepiajaca. Ze za§ w terazniej-
szem jego polozeniu te jeszcze sa powody odrzucenia
tej propozycyi: 1, ze gubernator odwiedziwszy go par-
tykularnie w wigzieniu u Karmelitow, przyrzekt mu
wiele utagodzenia W/ przepisach wigziennych, ale pod
tym jednym warunkiem, ze nigdy stara¢ si¢ nie bedzie
ratowa¢ ucieczka. Na to uroczyscie dalt mu Wincenty
stowo honoru, ktorego ztamaé¢ nic go na $wiecie nie
sktoni. 2, Ze dla cztowieka pozbawionego stuchu ucie-
czka wsrdod tak gestej strazy prawie jest niepodobna.
3, Ze kiedy ja koniecznie musiatabym byé wtern przej-
$ciu skompromitowang, on na nie zezwoli¢ nie moze,
bo niejestem upowazniona od me¢za, a w jego nieobec-
nosci, odpowiedzialna za dzieci i majatek, jedno i dru-
gie zostawilabym bez opieki. 4, Nakoniec, tyle ludzi
z jego powodu byloby zaknutowanych w wigzieniu, ze
on tak wielkim ci¢zarem sumienia swego obarczaé nie
moze. ,Lepiej wigc czeka¢ wyroku i pokrzepiaé si¢ ta
mys$la, dodal, Ze jestem nie pierwsza i nie ostatnig o-
hara ,$wigtej mito§ci kochanej Ojczyzny ...“
rzyt z zapatem znane wiersze Krasickiego.

Wkonicu zrobiliSmy wniosek, ze podobna propozy-
cya tylko od Witta pochodzi¢ moze. Albo ona jest pro-
ba, czy mu Wincenty stowa dotrzyma; albo proba, czy
mnie bez obawy do Karmelitdow wpuszcza¢ mozna- —
W tem przypuszczeniu zganit mi Wincenty t¢ otwar-
tos¢, ktora okazatam w mojej odpowiedzi osobie propo-
nujacej ucieczke. Ja wszakze nigdy przypusci¢ niechcia-
tam, aby osoba znana z szlachetnego charakteru, wzgle-
dem mnie tak podstgpna by¢ mogta. — BadZz co badz,
gdym wkrotce powtdrzyta jej odpowiedz, Niemojowskie-
go, te pamietne mi odrzekta stowa: ,Votre Cousin veut
done a toute force rester martyr de la cause.“

W kilka dni po tej rozmowie, W itt niespodzianie
w nocy z Warszawy wyjechat, a inny gubernator, Mo-
skal, miejsce jego zastapil.

i powtod-

(Dokonczenie nastapi).

Memoryal Karamzyna,

wystosowany w r. 1819 do ALEXANDRA Ig?>
wzgledem jego zamiaru przywrdcenia catego
Krolestwa Polskiego w dawnych jego granicach.
(ttumaczony z $wiezo w Petersburgu po raz pierwszy drukiem
ogloszonych pism i korespondencyj tego historyka
p. tyt.: Mnienie ruskago grazdanina, pisane w Oarskiem Siole
w Pazdzierniku dnia 17) (s. v.).

Cesarzu! kochajac Ojczyzng i Ciebie, spieszg¢ prze-

la¢ myS$li moje na papier, z powodu nasz6j rozmowy.
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Nie mys$le ani o wymowie ani o $cistym logicznym po-
rzadku. Chc¢ méwi¢ z Toba, tak jak rozmawiamy z Bo-
giem i swojem sumieniem.

Zamierzasz odbudowaé¢ Polske w jej catosci,
czynigc jako chrze$cianin dobrze swoim wrogom. Ce-
sarzu! Wiara chrze$cianska jest tajne przymierze serca
ludzkiego z Bogiem; jest to ucsmcie wewngetrzne, niewy-
powiedziane, niebieskie; religia. ta stoi wyzej nad zie-
mi¢ i $wiat ten; wyzej od wszystkich praw, fizycznych,
cywilnych, panstwowych, ale ona tych praw nie zmie-
nia, nie kasuje, nie uchyla; przed Chryst.,, rownie
jak po Chryst. stonce jednym ulega prawom i cywilne spo-
lecznos$ci takze nie zmienity swych zasadniczych praw,
ustaw ; wszystko na ziemi zostalo, jak byto iinaczej by¢
nie moze; dusza tylko w tajnikach swoich wzniosta sig,
wzmocnita si¢ w niewidzialnym zwiazku z Bostwem, z
swoja odwieczna, prawdziwa ojczyzna, ktora jest ze-
wnatrz materyi, zewnatrz przestrzeni i czasu. Zblizyli-
$my si¢ do nieba w uczuciach, ale dziatlamy na
ziemi, tak jak i pierwej. Nie z tego §wiata jestem,
Chrystus sam powiedzial; a obywatele i panstwa wtym
Swieciesg. Chrystus rozkazuje nieprzyjaciot kochac: wy-
maga miloéci, uczucia, ale nie zabronit sedziom sadzié¢
zbrodniarzy, nie zabrania zolnierzom bronié panstwa.
Ty chrzes$cianin, jednak =zniszczyte§ potki Napoleona
w Rosyi, jak Grecy poganie bili Persow na polach Et-
lady, spetnite§ prawo spoleczne, ktoére chociaz dane
takze od Boga, do religii nie nalezy; prawo przyrodzo-
nej obrony niezb¢dne dla egzystencyi wszystkich stwo-
rzen ziemskich i spoleczenstw cywilnych. Jako Chrze-
$cianin kochasz osobistych nieprzyjaciot swoich; ale Boég
Ci dat panstwo a z tem obowigzek dbania gléwnie o
jego dobro. Jako cztowiek w uczuciach duszy,
o$wieconej §wiatlem chrze$cijanstwa, mozesz by¢ wyz-
szym od Marka Aureliusza, ale jako Car, jeste§ takim
samym. Ewangelija zamilcza o polityce, nowej nie daje:
chyba chcac by¢ chrzescijanskiemi politykami, wpada¢ be-
dziemy w ciaggte sprzecznosci iniedorzecznosci. Uderza
mnie w policzek, jako chrze$cianin musz¢ nadstawié
drugi. Nieprzyjaciel spali nasze miasto: czy wpuscie-
my go do drugiego bez boju, by i to w gruzy obrécit?
Jako Marek Aareliusz poganin, tak i Aleksander chrze-
$cianin moze dobrze czyni¢ nieprzyjaciolom panstwa,
juz zwyci¢zonym, idac za prawem ludzkos$ci, ktore
bylo znane i dobroczynnym poganom, ale w takim tyl-
ko razie, jezeli to nie bylo szkodliwe Ojczyznie. Kochaj
ludzi, ale jeszcze wigcej kochaj Rosyan, bo oni i ludzie
i Twoi poddani, dzieci Twojego serca. I Polacy postu-
szni teraz Aleksandrowa; ale Aleksander wziagt ich
mocg rosyjskiego orgza; a Rosyjan dat mu Bog i z
niemi zyskal On stawe $wietng Oswobodzicie]a
Europy.

Zamierzasz wskrzesi¢ dawne Krolestwo Polskie, ale
czy to odbudowanie zgadza si¢ z prawem dobra spote-
cznego Rosyi? czy zgadza si¢ z Twojemi $wigtemi obo-
wiazkami, z Twoja mitoscia ku Rosyi i ku sprawiedli-
wosci? Nasamprzod (nie moéwiac juz o Prusach) pytam:
czy odda Austrya dobrowolnie Galicya? Czy mozesz Ty,
Twoérca §wigtego przymierza, wydacjej wojne, ktora
si¢ sprzeciwia nie tylko chrzes§cianstwu, ale i panstwo-
wej sprawiedliwosci? bo Ty sam uznate§ Galicye pra-
wng posiadtoscig Austryi. Powtdre czy mozesz z spo-
kojnem sumieniem odebra¢ od nas Biatorus, Litwe, Wo-
tyn, Podole, bgdace wtasnosciag Rosyi jeszcze przed Two-

jem panowaniem? Czyz monarchowie nie przysi¢gaja na
zachowanie calosci swoich panstw. Te kraje byly juz
Rosyja, kiedy metropolita Platon wrgczat Ci korong Mo-
nomacha, Piotra i Katarzyny,' ktorej sam dale$§ tytut
Wielkiej. Powiedza moze, ze Ona nieprawnie podbie-
lita Polske¢? Ale Ty by$ postapit jeszcze mniej prawnie,
gdyby$ zechcial zmaza¢ jej niesprawiedliwos$é, przez po-
dzial samej Rosyi. My posiedliSmy Polske orgezem, oto
nasze prawo, ktéoremu wszystkie panstwa zawdzigczaja
swoje istnienie, bo wszystko zlozone z podbitych kra-
jow. Katarzyna odpowiada przed Bogiem, odpowiada
przed historyja za swoj czyn, ale to si¢ stato i dla Cie-
bie juz .$wigte, dla Ciebie Polska jest posiadto$cia pra-
wna Rosyjska. Dawnych dokumentéw, dawnych
praw niema w polityce, gdyby byly musielibySmy od-
budowaé¢ Kazanskie, Astrachanskie carstwa, rzeczpospo-
lita Nowogrodzka, Wielkie Ksigstwo Litewskie i t. d.
A przy tem iwedle dawnych praw Bialorus, Wotyn.
Podole, razem z Galicyja, byly niegdy$ wtasnoscia Ro-
syi. Jezeli oddasz te, kraje, zazadaja od Ciebie Czer-
nigowa, Kijowa i Smolenska, bo i te dlugi czas nale-
zaty do nieprzyjaznej Litwy. Albo wszystko, albo nic.
Dotad byta u nas regula paiistwowa: ani piedzi, ni
wrogowi, ni druhowi. Napoleon moégt podbi¢ Ro-
sya, nig zawtladnaé¢, ale Ty, chociaz Samodzierca, nie
mogltes w traktacie ani jednej mu ustapi¢ chaty Rosyj-
skiej. Taki nasz chatakter i duch panstwa. Kochajac
prawng, cywilng swobode, chcialby$§ postapi¢ z Rosyja
jak z bezduszng, bezmowng wlasno$ciag? Bedziesz-ze
z wlasnej woli dzieli¢ ja na cze¢$ci, rozdarowywacé je,
komu zechcesz? Rosya, Cesarzu, milczy w obec Ciebie,
ale gdyby powstala dawna Polska (czego Boze zacho-
waj) 1 wydata kiedy$ historyka dzielnego, szczerego,
bezstronnego, ten, Cesarzu, potepit by Twoja wspania-
lomyslnos¢, jako szkodliwa dla Twojej prawdziwej Oj-
czyzny, dla dobrej i potgznej Rosyi. Ten historyk zu-
pelnie co innego by powiedziat od tego, co dzi§ do
Ciebie Polacy moéwia; im my przebaczamy, ale Tobie
my Rosyanie nigdy bysmy nie darowali, ze$ dla ich o-
klaskow nas w rozpacz pograzyt.

Monarcho! dzisiaj wielki, kochany, znamienity! re-
cz¢ Ci gtowa moja, ze taki bedzie skutek odtworzenia
catkowitego Polski. Ja Rosyjan znam, ja stysz¢, ja czu-
je ich. Pozbawieni byliby$Smy nietylko pigknych prowin-
cyj, ale 1 mitosci ku Cesarzowi; ostyglibySmy w duszy
i ku Ojczyznie, widzacjajako zabawke w reku absolutnego
despotyzmu; ostablibySmy nie tylko przez zmniejszenie
panstwa, ale i na duchu; ponizyl by$§ nas przed dru-
giemi iprzed,nami samemi. Patace Twoje nie oprdzni-
lyby si¢ zapewnie; miatby$ i wtedy ministrow, jeneratow:
ale oni nie Ojczyznie by shluzyli tylko, jako niewolnicy
prawdziwi, jako ptatni studzy, swoim tylko osobigtym
widokom i korzysciom A Ty Monarcho, brzydzisz
si¢ niewolnictwem, stuzalstwem, i chcesz nam da¢ swo-
bode.

Jednym slowem Niech mnie Bég, widzacy serca
ludzkie, usta w ten moment $miercig zapieczetuje, jesli
nie mowi¢ ci $wiegtej prawdy odtworzenie Polski be-
dzie: albo zgubg dla Rosyi, albo synowie nasi krwiag
swoja zleja Polska ziemi¢ i znowu szturmem zdobeda
Prage!

Nie, Cesarzu, Polacy nigdy ani bra¢mi szczeremi,
ani sprzymierzencami wiernemi nam nie beda. Teraz
oni stabi 1 mali; stabi nie lubig mocnych, a mocni



375

pogardzaja slabemi, lecz gdy ich wzmocnisz, zechca nie-
podlegtosci i pierwszym ich czynem bedzie odstapienie od
Rosyi; naturalnie nie za Twego to nastapi panowania,
alez Cesarzu, Ty patrzysz dalej przed siebie i jezeli
nie cialem, to slawg jeste$ nie$miertelny!

W sprawach panstw uczuciowos$¢ i wdzigcznos$¢ nie
maja gtosu a niepodlegtos¢ gléwnym jest prawem spo-
teczenstw cywilnych. Litwa, Wolyn chca Kroélestwa
Polskiego, ale my zadamy jedynego, calego Cesarstwa
Rosyjskiego. Czyj wigc glos ma wigcej przemawia¢ do
Twojego serca? W razie wojny, wreszcie wcale nie pra-
wdopodobnej (bo ktéz dzis podniesie na Rosyja org¢z)
te prowincye nas zdradza, odstapia: ukarzemy wtedy
zdrade¢ or¢zem i prawem. Prawo zawsze ma szczegdlna,
osobng moc, ktoérej bunt, jako bezprawie niema. Po-
lacy, utwierdzeni w godnosci oddzielnego narodu, dla
nas niebezpieczniejsi od Polakéw-Rosyjan. Cesarzu!
Bog Ci dat taka stawe i takie mocarstwo, ze nie mo-
zesz bez niewdzigcznosci, nie popelniwszy grzechu chrze-
$cianskiego, bez prdéznos$ci, ktéora potepia nawet polity-
ka ludzkos$ci, nie mozesz nic zadaé¢ nad utrwalenie po-
koju w Europie i dobrobytu w Rosyi; pierwsze osia-
gniesz posredniczeniem bezinteresownem, wspanialomys$l-
nem a drugie dobremi prawami i jeszcze lepszym rza-
dem. Masz juz miano Wielkiego; badz jeszcze oj-
cem naszym! Niech Kroélestwo Polskie istnieje a nawet
niech si¢ mu dobrze dzieje, ale w granicach dzi-
siejszych, lecz niech iRosyja istnieje i bedzie szczg$li-
wa, taka jaka jest dzisiaj i jaka Ci ja zostawila
Katarzyna. Katarzyna kochata Ci¢ czule, kochala i
nasza ojczyzng. Cien jej tu obecny ja milcze.

W roku tym samym Decembra 29 napisal Karamzyn ar-
tykut zatytutowany:

Dla potomnoS$ci.

NB. Czytatem Cesarzowi tego samego wieczora. Pitem
herbat¢ u niego w gabinecie; byliSmy sam na sam pi¢¢ godzin,
od 8ej wieczér do lej w nocy. Nazajutrz jadtem z nim obiad;
bytem jeszcze raz na obiedzie w Petersburgu .... ale w duszy
pozegnaliSmy si¢, zdaje si¢, na zawsze.... Potomnosci! czym
wart imienia rosyjskiego obywatela? Czy kochatem Ojczyzng?
ozy wierzylem w cnotg? czy wierzylem w Boga?

Nie bylem w niedostatku w skutek mojej oszczednosci i za
taska Boza, ale dostatkOw nie miatem, obarczony liczng fami-
lig, nie mogtem wychowa¢ dzieci tak, jakbym pragnal. — Nie
chce opisywaé catej mojej rozmowy z Cesarzem, ale migdzy in-
nemi rzeczami oto, co ja powiedzialem jemu po franeuzku:
Yous avez beaucoup d’amour propre.... Je ne crains rien. —
Nous sommes tous egaux dovand Dieu. Ce que je vous dis, je
l'uurais dit avotre pere... . Sire, jo meprise les liberalistes
du jour; je n’aime que la liberte qu’aucun tyran ne peut m’Oter.
Je ne yous demande plus yotre bienveillance; Je parle
peut’etre, pour la derniere fois. Ale wogodle ja méwilem mato
I nie chcialem moéwié. Dusza moja ostygla.... To co powie-
dziatem, dosy¢ dla potomnos$ci i dla synéw moich, jezeli beda
zy¢ 1 wyrosna. Dodam, ze skromnos$ci mojej nie zdradzitem:
nie powiedzialem nikomu o mojej rozmowie z Aleksandrem,
précz wiernej mojej zonie, z ktoéra zyj¢ jedna mysla i jednem
uczuciem. S. Petersburg 29 Dec. 1819. M. Karamzin.

NB. Powiedzialem jeszcze jednej osobie: Cesarzowej Elz-
biecie 24 Lutego 1821.

tous

Nowy dodatek.

Pomylilem sig¢: taskawo$¢ Aleksandra dla mnie nie ulegta
zmianie 1 w przeciggu sze$ciu lat (1819— 1825) miatem znim
kilka podobnych rozméw o rozmaitych, waznych przedmiotach.
Ja zawsze bylem szczery, a on zawsze cierpliwy, tagodny, mi-
ly do niewyrazenia; moich rad nie zadal, jednak je wystuchi-
wal, chociaz powigkszej czg¢sci za niemi nie szedl, tak, ze dzi-
siaj bolejac z cata Kosya nad $miercia jego, nie moge¢ si¢ chlu-
bi¢ , aby mnie obdarzal taska dziesigcioletnia i zaufaniem tak
stawny Monarcha: bo taska i zaufanie to nie przyniosty za-
dnego owocu dla naszej kochanej Ojczyzny. — Rosya wpraw-
dzie zatrzymata swoje polskie prowincye, ale nie moje to perg-
wazye placzliwe uchronity od zgubnego 1 niesprawiedliwego
czynu tego Aleksandra, ale inne szczg$liwsze okolicznos$ci, jak

sam mnie o tem powiedzial w Listopadzie r. 1824 ... itd. —
Ten dodatek datowany: Petersburg 18 Grudnia 1825.
Z listow Karamzyna 1824 r.
Odsetajac wydrukowany tom Historyi swojej, ktory pier-

wej w regkopisie przesial cesarzowi, pisze tak:

,ldac za uwagami Waszemi, z szczeg6lng troskliwos$cia prze-
patrzytem te miejsca, w ktorych mowa o Polakach jako sprzy-
mierzeficach Samozwanca: zdaje si¢, ze nie ma tam ani jedne-
go stowa krzywdzagcego narod; opisuje tylko brzydkie
czyny i to OSOb w taki sposéb, jak n. p. pisali o tem sami
polscy historycy: $wiadczg si¢ 522 uwaga do XI tomu. Nie
zatlowalem i Rosyan, kiedy ci siebie hanbili. — Co za$§ do wy-
razenia Lachy, uzywam go, bo i dla ucha przyjemniejsze i
krotsze 1 w owym czasie (XYI i XVII wieku) w powszech-
nem w Rosyi bylo uzyciu.

(List Nr. 8) data Petersburg 10 Marca 1824.

1825 r.

Odsetajac do Warszawy cesarzowi pierwsze trzy rozdzialy
Xl1lgo tomu Historyi swojej, wyraza rado$¢ z powodu dobrych
wiadomos$ci co do zdrowia, dalej:

,,Cieszeiny si¢ i innym dobrym wiesciom: styszemy bowiem,
ze Wy zadowoleni jeste$cie z wyraznych postepéw w dobroby-
cie panstwowym i cywilnym Kroélestwa Polskiego. — Dobremu
sercu stodko czyni¢ dobrze i prywatnym ludziom; a slodziej
jeszcze dla duszy wznioslej dobrodziejstwa czyni¢ dla panstw.

(List Nr. 16) data Petersburg 2 Maja 1825.

Cesarz na t¢ odpowiadajac, mowi: ,Tutaj mam powody
do zadowolenia i z ogdlnego usposobienia i z toku spraw. O
szczegodtach pogadamy, jezeli Bég pozwoli, w Carskim Siole.”
itd.  (List. Nr. 17) Warszawa 27 Maja 1825. r.

Sprostowanie waznego falitu historycznego
zr 1637-38. "

Dziejopisarze, wstepujac w $lady swych poprzednikow,
zmuszonych w uktadzie kronik i t. p. opisach wypadkéw trzy-
maé si¢ nieraz ustnego podania, czesto powtarzaja btad popet-
niony przez swego poprzednika, lub basn gminng za rzecz pe-
wna. Lelewel usilng swa praca i wytrwaloscia otworzyl nam
pierwsze wieki minionej naszej przeszto$ci, lecz nastgpne, mia-
nowicie po-Jagielonskie wieki, lub blizsze nam czasem, a tem
samem dostgpniejsze, pozostawiaja nie jedn¢ usterke do wyjas-
nienia. — Przezierajac dzieta i pisma rdézne z czasow sejmu
cztero-letniego, udato nam si¢ odkry¢ blad, popeilniany przez

uzi,zych dziejopisarzy. Tytul dzieta, wedle ktéorego Wad ow
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»Relacya deputacyi do exa-
na Sejmie 1790 ro-
»,Annesa do

sprostowaé si¢ o$mielamy, brzmi:
minowania sprawy o bunty oskarzonych,
ku uczyniona. Czg$¢ pierwsza. W Warszawie,” i
czg$ci pierwszej relacyi w Materyi o Buntach.
Wiadomo, ze nasi dziejopisowie zwykle zarzucaja Polsce

ztamanie obietnicy danej Pawlukowi, przywodzcy buntowniczych

Kozakow, w roku 1638. Lelewel w swoim wydaniu Historyi
Polskiej napisanej przez Wage (Poznan 1859) na str. 330 pi-
[ ] Przyrzeczeno im (Pawlukowi i czterem innym buntu

hersztom),” iz krolowi na sejmie prezentowani wolno puszczeni
beda; atoli z hanba publicznej ufnoéci obietnica niedotrzymana
i wr 1638 na gardlo skazani.”

Rzecz tymczasem ma si¢ zupelnie inaczej.

,yerbum nobile debet esse sta-

Narod polski,

w ktoérego charakter wrosto:
bile;"
mogt i w rzeczy samej niedopuscit si¢ tej hanby.

dane Pawlukowi w roku 16i>7,

narod, ktory zawsze tyle baczyl na opinia publiczna, nie
Owszem do-
trzymaty Stany przyrzeczenia,
udarowano buntownika wolno$cig, a ten niewdzigcznik na nowo
pozar buntowniczej wojny domowej rozniecil; a po drugi raz
1638 $miercia ukarany zo-
na str.

schwytany, za swoja niewiar¢ w r.
stal. Zwazmy, co pisze wzwyz wspomniana ,relacya"
18: ,L,Rok 1637 wydal herszta Pawluka.
znacznie krwi i zniszczenia. Meztwo Mikotaja Potockiego, hetm.

Bunt ten kosztowat
polu. kor., u$mierza go w tym roku. Pawluk i czterej inni wo-

dzowie wydani, ubezpieczywszy sobie Zzycie obietnica przepro-

szenia krola, zycie i wolno$¢ zyskana, nowej niewiernos$ci
wroku nastgpnym oddaja; pojmani, $miercia swoja przywrocili
spokojno$¢ krajowi."

Krotkie te stowa, zdaje mi si¢, niepotrzebuja komentarzy.
Widno z nich, ze byly dwa bunty pod wodza Pawluka, ze u-
laskawienie wedle danego stowa nastapito po pierwszym buncie
r. 1637;
1638,

nia zwolnil, $miercia ukarany zostat.

a dopiero gdy Pawluk na nowo si¢ zbuntowal w r.
a tem samem Stany od danego w r. 1637 przyrzecze-
.Historya za$§ niewspomi-
najac nic o pierwszym buncie, utaskawieniu z roku 1637 daje
datg. roku 1638, zespala tem samem z karg $mierci, rzuca po-
twarz niewiary i hanby na naréod Polski jak najniestusznie;j.
Podajac sprostowanie tego faktu historycznego do publicz-
nej wiadomosci, pozwolimy sobie zauwazy¢, ze za prawdziwosé
1790,"
imiona przewodniczacych owej deputacyi, jak: Stan. Matachow-
skiego i Xcia Oginskiego, nadto prawdziwa historyczna $cistosc,
z jaka taz deputacya w innych miejscach przechodzi bieg wy-
Dobrzeby jednakze byto, aby badacze dziejow ojczy-
stych, majacy wstgp do archiwow dawnej rzeczypospolitej pol-
tym blizej si¢ zajac.
zwrociliby§my uwage ich na ,,Skrypt o obronie Ukrainy in ar-
(fol. 915—307?), na ktory to skrypt rzeczona

tego sprostowania wedle stow ,relacyi z r. rgcza nam
darzen.
Szczegolniej

skiej zechcieli przedmiotem

chivo ztozony"

deputacya w swej ,relacyi" (str. 19) si¢ odwoluje.
Mieczystaw Leitgeber.
Konkurs.

Wielmozny Konstanty Zakrzewski
podpisanego 300 ztotych polskich, jako nagrode¢ za napi-
sanie najlepszej powies$ci dla katolickiej mtodziezy, badz

ztozyl na rgce nizej

miejskiej, badz wiejskiej.

Powies¢ musi by¢ oryginalng, na tle historyczno- lub oby-
czajowo-narodowem i obja¢ przynajmniej pig¢é arkuszy zwyczaj-
nego druku.

Ocenienie jej powierzonem zostanie me¢zom o ile moznosci

Redaktor i nakladca Dr. Kazmierz Szulc przy ulicy Garbarskiej Nr. 45. —

jak najbardziej znanym zc zdrowego sadu, oraz §wiadomym po-
trzeb duchowych naszej mtodziezy.

Po wydrukowaniu otrzyma nadto autor, podiug wyboru,
albo sto egzemplarzy dzietka, albo warto$¢ pieni¢zna onychze;
reszta dochodu przeznaczona be¢dzie na ogloszenie nowego kon-
kursu. —

Ubiegajacy si¢ winni prace swe przestaé przed pierwszym
1863 r.
na takim samym znakiem,

Marca Kazda praca ma by¢ opieczg¢towana i opatrzo-

jakim i koperta do r¢kopisinu do-
taczona, a zawierajaca nazwisko pisarza.

Wywigzujac si¢ z tego nader milego dla mnie polecenia,
prosz¢ wszystkie polskie dzienniki literackie, polityczne i prze-
mystowe, aby ogloszenie niniejsze w kolumnach swoich ze dwa
razy umie$ci¢ raczyly, a zarazem wzywam pisarzy, ktéorym do-
bro mtodziezy lezy na sercu, aby prace swe jak najliczniej na
rgce moje przesta¢ zechcieli.

15 Listopada 1862.

Ludwik Rzepecki,
filozofii doktor, nauczyciel etatowy przy szkole realnej.

W Poznaniu dnia

— Nr. 1 Dziennika Rolniczego,
Towarzystwo Rolnicze Krakowskie, opuscit pras¢ dru-

wydawanego przez
ces. kr.
karska i wychodzi¢ bedzie dwa razy na miesiac po pottora ar-
Oena przedptaty do konca Grudnia 1862 dla
dla innych abonentow

kusza w 8co.
czynnych cztonkow Tow. 75 c., 1 ztr.
25 ¢.; od 1

cztonkéw 3 zir., dla innych abonentéw 5 zir.

Stycznia do konca Grudnia 1863 dla czynnych
Przedplat¢ na
ten dziennik nalezy przesyta¢ franco pod adresem: Ekspedycya
Dziennika Rolniczego, Krakoéw, ulica Szewska Nr. 335-6 z wy-
razeniem na kopercie: ,pieniagdze prenumeracyjne."

— Naktadem ksiggarni
ludu polskiego w Goérnym Szlazku, z muzykaj ze-
18 arkuszy w 8ce

Schlettera w Wroclawiu wyszly
Pies$ni
bral i wydat Juliusz Roger, dr. medyc.
wigkszej. W 18stu rozdziatach zawiera ton zbidor 546 piesni,
ktorych tekst i melodya po wigkszej czgsci z ust ludu zebrane.

— Pan Jan Sliwka, nauczyciel w Cieszynie, znany wy-
dawca Rocznika ewangelickiego, utozyt! podlug nowszych zrodet
czyli Opis ziemi, dla uczgcej si¢ mtodziezy. Cie-
1863, 162." Ksigzeczka ta
przeznaczona na podrgcznik dla uczacej si¢ mtodzi, napisana
uktadem na jak naj-
od ogdlnych pojgé o
$wiecie, stoncu, ksigzycu, gwiazdach, kometach, ziemi, o morzu

»,Geografia,

szyn, drukiem Prochaski 8vo str.

wzorowg polszczyzng, zasluguje i swym

wigksze rozpowszechnienie. Rozpoczyna

i ladzie. Wspomniawszy dalej o Europie w ogolnosci, przecho-
dzi do szczegotowego opisu Rakus, Czech, Moraw i Szlazka. —
0 polskim jezyku ludu szlazkiego tak mowi: ,Nie rozni si¢ on
tak bardzo od czystego polskiego jezyka, jak nie§wiadomi tego
utrzymujg; wyjawszy niektéore zmiany w pojedynczych wyra-
zach, zbliza si¢ on daleko wigcej do ksiazkowego, niz jezyk
niemieckich mieszkancéw tutejszych do czystej niemczyzny." —
Od opisu Rakus przechodzi p. Sliwka do opisu innych panstw
europejskich i pozaeuropejskich.

— W wilenskiej drukarni A. H. Kirkora wyszed! tom 2
Skarbiec dyplomow pa-

1 ostatni waznego dzieta p. n.:

piezkich, cesarskich, krolewskich, ksiazgcych, uchwal narodo-
wych, postanowien réznych wtadz i urz¢edow, postugujacych do
krytycznego wyjasnienia dziejow Litwy, Rusi litewskiej i o$cien-

nych im krajow. Zebral i w tresci opisat Ignacy Danitowicz.

Z pozgonnych r¢kopisow wydat Jan Sidorowicz. Wilno, 1862,
w 4ce str. 369. Tom ten zaczyna si¢ od r. 1411, a konczy
na r. 1569, ostatecznej unii Korony Polskiej z Litwa.

Czcionkami A. Poplinskiego w Poznaniu.



